alle Gran Rey

Por el Dr. Juan PABLOS ABRIL

y sus palmeras

@ A dulce musica del agua de sus «nacientes» podria servir-
|| Dospara tejer poesia en este exordio, dedicado a uno de
los pueblos pequeiios, mas hermosos de la provincia y de
; : la Gomera. Con Manuel Chacon Secos visitamos la prime-
o TaVez este bello rincon y acariciamos el agua de la hermo-
. | sa concha de su playa. Vaya para él este recuerdo y la de-
dicatoria la hacemos para el joven Alcalde de este Municipio, don Jo-
s¢ Dorta Niebla, en cuyo «hacery hay muchas esperanzas. :
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Hemos ., b
saltado otra vez de un brinco, de Vallehermoso a Valle Gran

Rey, en esta istori

len);’rios bﬁlmgera hls.to_“_ca Yy montanosa, atravesando bosques cen-

ganta pe};.o ‘ci]:a[zl o {)leclpxc}os Por una carretera que se anuda a la gar-
sde el alto mirador, se abre o] valle con su riquezay

frondosidad i
» para decirnos, 3 :
la pena. 0s... largo y duro es el camino, pero merece

$€ va a transmitir 3 todo e ?Onde el agua brota y cuyo verdor,
S esos cultivos 1
atar € ool
susIE:)almeras de trecho en trecho U e
Sas palmerag :
e D gom,e?;ey gueblan todo el valle, como altos mastiles con
Yy destacando sohre todos los cultivos, por su
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esbelta figura. A algunas les falta el corazon de su cogollo verde, han
sido intervenidas quirurgicamente «con mucho cuidado para no ma-
tarlas» y sacar ese delicioso «guarapoy.

De los nacientes se va bajando, como en una escalera triangular
que se trazaria simbolicamente sobre el gran abanico abierto al mar.

Y en uno de los costados, coronando el verde de sus plataneras,
frondosas y bravias, el pueblo, con su encanto de casitas de Nacimien-
to y trazando en escalones, hasta coronar en un vértice agudo. jAqui
en Valle Gran Rey, todo esta hecho a golpe de tridngulo!

La Iglesia, recoleta y sencilla, entre la placita cuajada de arboles y
unos bravos senderos de subida. Alli oimos una mafiana temprano una
misa tan intima y dialogada, que guardamos el grato recuerdo de su
auténtica ofrenda y mistica sencillez.

Y mas abajo atn, la playa... Todo es bajar y después trepar para
arriba. Es una armoniosa concha, con su arena gris, sus barcos de pes-
ca y entre el mar y la dura montaina, ese verdor maravilloso de la pla-
tanera sana y exuberante, que no escasea el agua, ni la mano del
hombre.

Porque aqui son trabajadores de verdad, de sol a sol, con su rutina
centenaria, pero ensanchando los pulmones de su cultivo y creando
riqueza... Aunque les quede después un rato para ir a ese simpatico
Bar «Las Jornadas», por el que pasaron un dia un grupo de escritores
Yy artistas y decoraron sus paredes con el mejor recuerdo: Una frase o
un dibujo y debajo la firma célebre.

Cuando lo visitamos, nos hizo mucha gracia el nombre y el recuer-
do... y la amabilidad con que aquella noche nos cobijaron bajo el arru-
llo de las olas del mar y ese sabor salino que todo lo llena y todo lo
anuncia. Esta el mar tan cercano...

El motivo de la denominacion de «Villa Gran Rey», es el haber te-
nido establecida en las cercanias de Arure su corte, el monarca guan-
che «Amaluiga», el cual llego a tener sometida toda la isla Colombina.

El hecho histérico de mayor trascendencia acaecido en el munici-
Pio, fué el haber tramado en noviembre de 1448, 44 afios antes del Des-
cubrimiento de Ameérica y de la estancia de Colon en su viaje en la
«Baja del Secreto», la muerte del Conde de la Gomera y Seiior terri-
torial, Hernan Peraza, que tuvo lugar en el expresado mes, en las cer-
Canias de la cueva «Guahedum», por manos del pastor «Hantacu-
Perchey.

El ya citado Conde de la Gomera se hizo construir un palacio, de]
que se conserva algtin vestigio en la «Casa de la Seda», y dos piscinas
en el litoral, una para el nombrado Conde y otra para la Condesa, de
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las que aun quedan vestigios, de sus pflramentos y pisos, hallaAndose
_enclavadas entre los caserios de la Puntilla y la§ V%leltas.

Lo curioso es que este municipio tuvo la capitalidad en Arure, hasta
aproximadamente el 1880. Hay constancia del l}ecllo, pero no de la
fecha, en que un alcalde - de por si y porque qulero—def:ldlo trasladar
la capital al lugar donde estid actualmente el Ayunlamlent'o,. para lo
cual y con la colaboracion del Secretario, contrato los _s§rv1c1os .d(.: un
pastor y liado en una manta la mermada documentacion municipal,
traslado de esta forma, tan pintoresca, la capital y Ayuntamiento al
lugar de «La Caleran.

A pesar de este hecho continu6 el municipio llamandose «Arure»,
hasta que fué legalizado en 1941 el acuerdo de la Corporacion munici-
pal de 19 de mayo de 1935, en que inici6 el expediente de cambio de
nombre... Hasta que, por fin, el dia de San Antonio de Padua—13 de
Junio—de 1941, public6 oficialmente la aprobacién por la Superiori-
dad, el boletin provincial.

También es de consignar el hecho histérico, por el cual un Real
Decreto de 13 de diciembre de 1927, agregé a Valle Gran Rey, la mar-
gen derecha del barranco subiendo, y segregandola del Vallehermoso,
que en su dia hemos visto tiene un grandioso término.

Aparte del nucleo principal, hay caserios y agrupaciones como los
Reyes, La Puntilla, Las Vueltas, Chale, el Hornillo, Higuera del Llano
y la Uricaina. {Blancas casas en la dura Gomeral.

Desde Valle Gran Rey, la Gomera diria el ultimo adi6s a las cara-
belas de Colén camino del Descubrimiento... Como se le diria mas tar-
de a los Conquistadores. Por eso digo adiés a este hermoso pueblo,

recitando entre labios, aquel verso del P. Ramon Cué Romano... de
América y Las Carabelas.

Luego, en una lazada de hermandad ecuménica.
Sobre la geografia, ataran nuestras manos,

los canales de Brujas, los canales de México
elﬁcaxvlal de Castilla y Aragon en un abrazo.
Rubrica gigantesca de nuestra firma unanime.
En nuestra carne hermana recio tatuaje acuatico.
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Versos andaluces

bl agua del carfujo

«Moines de Zurbaran, blancs chartreux que dans I’ ombre
glissez silencieux sur les dalles des morts,

murmurant des Pater et des Ave sans nombre,

Quel crime expiez-vous par de si grands remords
fantomes tonsurés, bourreaux a face blame,

pour le traiter ainsi qu‘a donc fait votre corps?»

(Gautier)

Cartujo de carne y sangre:
fuiste realidad un verano.
iQué bien me habl6 tu figura
sin sermoén corto ni largo!
Me acerqué con un niiiito

de tan sélo cinco afios,
angustiado por la sed

y cogido de la mano.

En mi alma sofiadora

un vivo anhelo clavado:
Conocer de Zurbaran

el ambiente de sus cuadros.
jAy! jCuéntos frailes sofié
bebiéndose habitos blancos
de monjes que merecieron
fueran por Gautier cantados!
Cartujos de vida oculta
viendo cartujos pintados,
aprendiendo del de Hougton
la entrega a Dios sin desmayo,
recogiendo de San Bruno
haces de silencio blanco

para ofrecerlo al Sefior
en ignorado holocausto.
{Monjes vivos de otros tiempos




